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Le Domaine de la Bergerie 
est l’un des plus beaux campings 
5 étoiles situé dans le Var. 
Un vrai club de vacances dans un 
magnifique parc naturel boisé de 
60 ha. Ici on se pose, on se repose 
et on ne s’ennuie jamais grâce aux 
mille activités proposées. 
La Bergerie vous accueille aux portes 
du pittoresque village médiéval de 
Roquebrune-sur-Argens.

The Domaine de la Bergerie is 
one of the most beautiful 5-star 
campsite in the Var. A real holiday club 
in a magnificent wooded area of 60ha. 
Here you can settle in, relax and never 
get bored thanks to the many acitivities 
we offer. La Bergerie welcomes you 
near the picturesque medieval village of 
Roquebrune-sur-Argens. Une histoire de famille 2 
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LA BERGERIE PASSION Famille

”Il était audacieux d’imaginer en 1967 dans ces 
collines sauvages un lieu de vacances. Mais grâce au 
génie visionnaire de mon père Robert Jondet et à la 
détermination de ma mère Monique, le Domaine s’est 
rapidement développé.
L’aventure continue dans une belle énergie avec 
mes enfants et une équipe impliquée qui fait que le 
camping est devenu un vrai club de vacances aux mille 
propositions variées pour tous.
Le Domaine de la Bergerie c’est la douceur de vivre 
en Provence sans jamais s’ennuyer, un cadre idéal pour 
vos prochaines vacances. 
À très bientôt.” Sylvie Jondet

A family story. It was daring in 1967 to imagine 
in these wild hills a holiday resort. But thanks to my 
father’s commitment and the determination of my 
mother, the Domaine has quickly developed.
The adventure continues with my children and a 
dedicated team that makes that the campsite has 
become a great holiday resort with many  varied 
activities for all. 
The Domaine de la Bergerie is the sweetness of life in 
Provence without ever getting bored, an ideal setting 
for your next holiday. 
See you soon.  Sylvie Jondet

UNE HISTOIRE

                   DEFamille



UN LIEU D’EXCEPTION
           EN PROVENCE Nature

LA BERGERIE PASSION Nature

4 5

ROQUEBRUNE-SUR-ARGENS
DESTINATIONSud

les Vignobles v�ois

les I�am�es - 10 km

G�ges du V�don - 80 km

Saint-Tropez - 29 km

P�qu�olles - 103 km

LES NAVETTES MARITIMES / BOAT SHUTTLES

7 km from the beaches of 

Les Issambres and Saint-Aygulf

> Departure from the 
Harbour of Les Issambres

À 7 km des plages des 

Issambres et de Saint-Aygulf
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VACANCES
en toute sa�on

Après le tumulte de l’été profitez de la douceur des rayons de soleil pour découvrir 
pleinement notre magnifique région. Le soir, partagez un repas au coin du feu au 
restaurant de la Bergerie.

After the hustle and bustle of Summer, enjoy the softness of the sun’s rays to fully 
discover our wonderful region. In the evening, share a meal by the fireplace at the Restaurant 
of la Bergerie.

En amoureux ou entre amis, profitez des ponts du mois de 
Mai pour vous évader le temps d’un week-end et goûtez à la 
douceur de vivre au Domaine de la Bergerie.

May, do as you please, over a weekend! 
With friends or your loved ones, choose a bridge holiday to come and 
enjoy the sweetness of life on Domaine de la Bergerie.

Le printemps est arrivé ! Le soleil brille, les 
oiseaux chantent, aucun doute c’est la saison 
idéale pour profiter de la chasse aux œufs en 

famille.
Spring has arrived ! The sun is shining, the 

birds are singing, this is without a doubt the perfect 
season to go easter egg hunting with your family.

PRINTEMPS
en Famille

ROC D’AZUR
Le VTT à l’honneur

En mai, fais ce qu’il te plaît,

le �mps d’un �ek-end !

SUPPORTER OFFICIEL

En Octobre, participez au plus grand évènement 
VTT au monde ! Fiers d’être hébergeur officiel 
du Roc d’Azur, nous proposons des formules 
séjours, activités et services totalement 
adaptés à cette course sportive. 

 Mountain biking has the honour 
In October participate in the biggest mountain 
bike event in the world! Proud to be an official 
host of the Roc d’Azur, we offer holiday packages, 
activities and services entirely adapted to this 

sporting race.

FRISSONS
de pla�ir

Vacances de la To�saint
Durant les vacances de la Toussaint, venez frissonner de peur et de bonheur avec nous.  
Une ambiance familiale unique à ne manquer sous aucun prétexte. Émotion garantie lors  
des courses d’Halloween à la nuit tombée…

Shiver with delight during the autumn holidays 
Halloween is the perfect time to come and shiver with fear and happiness! A unique and not to be missed 
family atmosphere. Guaranteed chilled and thrilled emotion with the Halloween scavenger hunt at nightfall.

LA BERGERIE PASSION Week-end

Co
up

 d
e c

œur

Animations

g
anti�



8 9

découv�te
VACANCES

Dans et pour tous 
les sens

VACANCES

Notre région est riche de spécialités ! À la Bergerie en toute 
saison, venez découvrir et régalez-vous des produits locaux ! 
Sur place : restaurant, pizzeria, snacks, crêperie, boulangerie, 
supérette, rôtisserie et bar. 

 Gourmet holidays Our region has endless specialties! At all 
seasons at la Bergerie, discover and enjoy local products! On site: 
restaurant, pizzeria, snacks, pancake shop, bakery, mini-market, 
rotisserie and bar.

Loin de la routine et du stress, 
la Bergerie vous propose un 
programme tout en douceur 
basé sur des ateliers et activités 
autour du mieux-être.

Well-Being holidays
Leave your routine and stress 

behind, la Bergerie offers you the 
perfect program based on well-

being and feel-good activities and 
workshops.

heure�es
VACANCES

VACANCES
actives

La région Varoise, tout comme la Provence, recèle de merveilles 
en patrimoine historique et culturel. Au départ du Domaine de la 

Bergerie, découvrez des villes et villages chargés d’histoire au charme 
authentique.

 Cultural holidays The Var region, as Provence, has many wonders in 
its historical and cultural heritage. Departing from Domaine de la Bergerie, 

discover villages and cities full of history and authentic charm.

�en-être

Le point fort de la Bergerie est la multitude 
d'activités sportives pour toute la famille.
Impossible de s'ennuyer !

 Sport holidays. The power of la Bergerie 
is the countless sport activities for all. You will 
never get bored!

Visitez les nombreux châteaux et domaines 
viticoles réputés autour de Roquebrune-
sur-Argens. Dégustez rouges, blancs 
et surtout rosés : les vins de Provence 
charmeront les passionnés comme les 
simples amateurs.

Happy holidays. Visit the multiple 
renowned Châteaux and stunning vineyards 
around Roquebrune sur Argens. Taste some 
exciting red or white wines and the delicious 
French rosé. The wines of the Provence will 
no doubt charm everyone.

Envie de vous ressourcer ? Prenez le 
temps et profitez des bienfaits du 

sauna et hammam, accès gratuit 
et sans limite! Découvrez 

également les massages, shiatsu, 
ayurvédique et d’inspiration 

Thaïlandaise.
 Zen holidays Need to 

unwind? Take the time to enjoy 
the benefits of our sauna and 

hammam, free and unlimited access. 
You can also try the shiatsu You can 

also come and discover the shiatsu, 
ayurveda and thai-inspired massages.

Cours de Yoga, pilates, fitness, aquagym, ran
donné

es.

                            
 Active holidays Yoga, pilates, fi

tnes
s, a

qua
gym

, h
ike

s…

Saint-Raphaël, Saint-Tropez, Sainte-Maxime, 
Port-Grimaud… nos stations balnéaires 
mythiques vous attendent.  
Incontournable : le charme de l’arrière-pays. 
Nos pittoresques villages du Haut-Var se 

révèlent à vous en sillonnant sur les routes 
bordées de vignes et d’oliviers…

Discovery holidays Saint-
Raphaël, Saint-Tropez, Sainte-Maxime, 
Port-Grimaud... our mythical seaside 
resorts are waiting for you. Not to be 
missed: the charm of the hinterland. 
Our picturesque villages of the 
Haut-Var reveal themselves as you 
wander along the roads bordered 
by vineyards and olive trees...

Fréjus 9km

gourmandes
VACANCES

culture
VACANCES

sp�tives
VACANCES

zen
VACANCES

VACANCES

LA BERGERIE PASSION Vacances
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+ 4000 m2

d’eau turquoise, plages, transats,  
parasols, toboggans…

An incredible waterpark 
of turquoise water, beaches, sunbeds, 

parasols, decks…

10 11

LA BERGERIE PASSION Aquatique

AQUATIQUE 
         PAR Nature

Co
up

 de cœur

Un p�c aquatique incroyable…
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AUTOUR DE L’EAU
    VACANCES F�niente

Le savoir-vivre ensemble : des transats sont à votre 
disposition. Ne réservez pas un transat si vous n’êtes pas 
physiquement présent à la piscine !  
Votre serviette sera enlevée par nos équipes.

Social know-how: deckchairs are at your disposal. Do not book a 
sunbed if you are not physically present at the swimming pool!  
Your towel will be removed by our staff.

la P�cine c�rée

la Pataugeoire

le Spl�hpad

la Balnéo

l’Espace ludique le Lagon

LA BERGERIE PASSION F�niente

Port du short interdit dans l'eau
No boardshort or short in the water



La piscine intérieure couverte et 
chauffée permet une baignade en toute 
saison ! En été il devient un lieu de bien-
être et de fraicheur très agréable.

The covered and heated indoor 
swimming pool allows you to bath all year 
long! In summer it becomes a place of wellness 
and very pleasant freshness.

You finally have the time to take care of 
your body through sport. Make the most of 
your holiday by trying all our courses: zumba, 
pilates, body sculpt, yoga…the list is long! At 
Domaine de la Bergerie you can use and 
abuse of our beautiful fitness complex with 
weight training equipment, treadmills, bicycles, 
rowing machines...to tone up safely.

La piscine intérieure, le jacuzzi, sauna et hammam 
sont des lieux de détente! Accès libre et gratuit 
pour les plus de 18 ans.

The indoor pool, jacuzzi, sauna and hammam 
are the perfect spots to relax! Free and unlimited 
access for 18+.

Enfin le temps de prendre soin de son corps par 
le sport. Profitez de vos vacances pour goûter 
à tous les cours : zumba, pilates, body sculpt, 
yoga… la liste est longue. Au Domaine de la 
Bergerie, usez et abusez du beau complexe de 
fitness avec tout le matériel de musculation, tapis 
de course, vélos, rameurs… afin de vous tonifier 
sans risque.

Jacuzzi - Fitn�s - Sauna - Hammam - Salle m�culation - M�sage
14 15

BIEN-ÊTRE
Dé�nte

LA PARENTHÈSE
VACANCES Bien être

BIEN-ÊTRE
Actif

LA BERGERIE PASSION Bien être

WELLNESS  RELAXATION

ACTIVE WELLNESS

Co
up

 de cœur

Sauna hammam gratuit !!
free!!



Tennis

Vtt

Pump Track

Roller
Beach Volley

Paint Ball

Trampolines

Mini-golf

Rando
Pétanque

B�ket

Fit P�k
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Fun
100%

Au Domaine de la Bergerie, quel 
bonheur de trouver des animateurs qui 
savent mettre l’ambiance. Un personnel 
à l’écoute, accueillant et souriant 
vous attend pour des animations et 
des activités de qualité. Du sport, de 
l’artistique, des jeux… pour tous les 
styles et pour tous les âges. Une équipe 
attentive à votre plaisir, voilà l’Esprit 
Bergerie !

At Domaine de la Bergerie, it is such a 
happiness to see animators who know 
how to create a great atmosphere. A 
welcoming and smiling staff, offering 
quality entertainment and activities, from 
sports to art or games, for all ages and 
tastes. A team attentive to each person's 
well-being, that is the Bergerie spirit!

LA BERGERIE PASSION Animations

P�sionL’ANIMATION
        100%



LE PARADIS 
                 DES Enfants

Un club varié et créatif pour les enfants ! Des 
animateurs diplômés et multilingues ! Des 
clubs enfants adaptés pour chaque tranche 
d’âge de 18 mois à 18 ans, avec une diversité 
incroyable dans les activités proposées à vos 
enfants dont la mini-ferme et le ranch qui 
font la joie des petits comme des grands ! 
Au Domaine de la Bergerie, des enfants 
conquis et des parents ravis !

Mini-farm & Mini Ranch. A varied and creative club for children! We have 
qualified and multilingual animators! Kids Clubs adapted to each age group from 18 
months to 18 years old, with an incredible diversity in all the activities that we offer 
to your children. This includes the mini-farm and ranch that make the joy of young 
and old alike!

“Grandiose ! Je ne pense pas que l’on 
puisse faire mieux pour les enfants, il y 
a vraiment TOUT pour eux !” 
 crevette856 

Grandiose !

Mini F�me
& Mini Ranch

18 19

“The kids will never be bored there’s more 
than enough.” 
 Paulblaber63 

LA BERGERIE PASSION Enfants
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12/14 
ans1/2/3 

ans
LesLes  PiousPious

D�sinD�sin

Land Art…
Land Art…

3/5 
ans Les PitchounetsLes Pitchounets

J�dinageJ�dinage
Cu�ine…Cu�ine…

CLUBS ENFANTS 
pour tous les âges !

15/18 
ans

LA BERGERIE PASSION Clubs

Wa�r Polo
Wa�r Polo

9/11 
ans Les P�s�ouns

Les P�s�ouns

Roll�…Roll�…

TrampoTrampo
Spl�h
Spl�h

Top Chef
Top Chef

Escape Game
Escape Game

6/8 
ans Les P�paiounsLes P�paiouns

TennisTennis
Cirque…Cirque…

S�tiesS�ties

Spectacl�, veillé�, journées continu�, sp�ts collectifs, ch�ses aux trés�s, jeux p�cine, courses d’�ientation et �en d’autres activités enc�e !!



Ambiance Club au Domaine de la 
Bergerie ! La fête tous les soirs avec de 
très beaux spectacles, une infinité de 
soirées pour couvrir toutes vos envies et 
surtout une ambiance extraordinaire.

Club atmosphere at Domaine de la 
Bergerie! Every evening is a party with 
beautiful shows, an infinite number of events 
to fullfill all your desires and most importantly 
an extraordinary atmosphere.

AMBIANCE 
SOIRÉESLa Fête

Spectacle - Conc�t live - Soirée dansante - Café theâtre - Cinéma en plein air - Tournoi nocturne - Jeux apéro

22 23

LA BERGERIE PASSION Soirées



Le Domaine de la Bergerie ne serait pas 
un 5 étoiles sans son magnifique restaurant 
installé dans une ancienne bergerie 
authentique ! Un lieu magique avec ses murs 
en pierres et sa terrasse ombragée par de 
magnifiques mûriers centenaires. Et la vue…
époustouflante ! En toute saison, profitez de 
minimum 2 soirées musicales par semaine.

Domaine de la Bergerie would not be a 
5-starred site without its magnificent 
restaurant that is set in an authentic 
sheepfold! A magical place with stone walls 
and a terrace that is shaded by magnificent 
hundred-year-old mulberry trees. And the 
view… breathtaking! At all season, come 
enjoy at least 2 music evenings per week.

R�taurant - Bar - Boulang�ie - Plats à emp��r - Supére�e - Snack rôt�s�ie - D�cothèque PLATS À EMPORTER Livraison possible en juillet-août.
TAKE AWAY Delivery possible in July-August.

“Restaurant romantique 
à l’accueil charmant.” 
Celia B. 

“Excellent facilities, helpful 
and friendly staff, lovely 
pitches. Pool is superb 
and shop, cafe and 
boulangerie are great. 
Also, location is perfect 
for beaches, towns and 
landscapes.” 
TimPLS 

Accueil ch�mant

24 25

RESTAURANT 
UN CADRE & DES SAVEURS

B�g�ie

BERGERIE BAR
Glaces, cocktails, 
boissons, tapas ! 

Ice cream, cocktails, 
drinks, tapas!

LA BERGERIE PASSION Papilles



Une Navette rien que pour vous 
qui tourne dans le Domaine pour 
vous amener ou ramener de votre 
hébergement aux activités, commerces 
et parc aquatique dans la journée.

Shuttle A shuttle just for you that goes 
around the Domaine to bring you to or from 
your accommodation to the activities, 
facilities, and water park during the day.

LA BERGERIE S�vices & comm�ces 5 étoiles

La supérette de la Bergerie, aucun besoin de sortir 
du Domaine, tout est sur place. Alimentation, fruits 
et légumes, journaux et magazines, produits régionaux 
délicieux. Le plus, un service 5 étoiles rien que pour vous : 
livraison de vos courses possible !

The Bergerie supermarket No need to leave the Domaine, 
everything is here. Food, fruit and vegetables, newspapers and magazines, 
delicious regional products. The little bonus: a 5-star service just for you: the 
delivery of your grocery is possible!

Le Fournil vente de pain, viennoiseries, sandwichs, 
pâtisseries et autres gourmandises. Plaisir de vacances :  
le petit-déjeuner au pied de notre olivier centenaire.

Le Fournil sells bread, pastries, sandwiches, 
viennoiseries and other delicacies.Holiday pleasure: 

breakfast under our hundred-year-old olive tree.

La Rôtisserie Snack : 
burgers, poulets rôtis, 
wraps, frites, glaces… 
toutes les envies sont 
comblées. Un spot adopté 
par les jeunes et moins 
jeunes.

The Rotisserie Snack 
Burgers, roasted chickens, 
wraps, french fries, ice 
creams… all your cravings are 
satisfied. A place adopted by 
the young and not so young. 

The Bergerie Beach, aucune envie de quitter 
le fabuleux parc aquatique ! C’est possible 

grâce au Bergerie Beach : café, salade, 
panini, crêpes salés ou sucrées, 
gaufres, glaces… la gourmandise  
au bord de l’eau.

The Bergerie Beach no 
desire to leave the fabulous water 
park! It is possible thanks to the 
Bergerie beach: coffee, salads, 
paninis, sweet or savoury 
pancakes, waffles, ice cream…
treats by the water.

Supére�e

Rot�s�ie

Rien de tel que les vacances pour prendre 
le temps de lire. À la Bibliothèque vous 
pouvez emprunter ou déposer un 
livre, un grand choix vous attend.

Library There is nothing like 
a holiday to take the time to 
read a good book. At the 
library you can borrow 
or leave a book, a 
wide selection 
awaits you.

Bibliothèque

En été, venez danser à la 
Discothèque du Domaine. 

Des soirées à thème, soirées 
famille, disco kids…

During summer, let's rock on the 
dance floor of the Disco of the 

Domaine. Theme evenings and kids 
events...

La Réception est 
un lieu convivial avec 

un accueil au top grâce 
à une équipe disponible et 

à l’écoute du client ! 
The Reception is an inviting 

place with a warm welcome thanks 
to our helpfull and more then 

efficacious team.

Nave�e

26 27

Beach
B�g�ie

Bar
B�g�ie

D�cothèque

Réception

Sécurité

Lav�ie

Le Kiosk Animation, le cœur de l’animation !  
“The place to be” pour passer du bon temps 

en famille : des infos touristiques, prêts 
de matériel, boutique et buvette.

The Animation Kiosk. The place to be to 
spend some pleasant and quality time, you can get 
any touristical information you need, material loan, 
shop or enjoy a refreshment on the pretty wooden 

terrace.

Un service de sécurité à l’entrée 
et sur tout le Domaine ! L’équipe 

veille et surveille en toute 
discrétion et bienveillance.
A security service at the 

entrance of the site. The guards 
watch and supervise discreetly all 

over the Domaine and they keep a 
kind eye on our youth.

Derrière le Fournil, plusieurs 
machines à laver ainsi que 
des sèche-linges sont à votre 
disposition. 

Launderette Behind the 
Bakkery, several washing-machines 
as well as a dryer are at your 
disposal.

Kiosk
Animation

Dégustez de délicieux cocktails  
en contemplant l’une des plus 

belles vues du Domaine.
 The Bergerie Bar 

Enjoy delicious cocktails while admiring 
on of the most breathtaking views 

of the Domaine.

Boulang�ie



LA DOUCEUR DE VIVRE 
  EN PROVENCELes mo�l-homes

Un toit au milieu de la nature médi��anéenne - In the he�t of medi	�anean nature

Des emplacements spacieux et arborés, Au Domaine de 
la Bergerie vous trouverez 500 cottages blottis en pleine 
nature dans un magnifique parc boisé de 60ha. Unique 
dans le Sud, un cottage avec son espace privé et sans vis 
à vis avec une vue magnifique sur les massifs de l’Estérel !

Spacious and wooded pitches, at Domaine de la Bergerie 
you will find 500 cottages nestled in the heart of nature in a 
magnificent forested park of 60ha. Unique in the South of 
France, a cottage with its private space and unoverlooked, with 
a splendid view of the massif de l’Esterel!

LA BERGERIE PASSION Mo�l-homes

28 29
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Co�age
24m² à 40m²

Tous les cottages ne sont 
pas climatisés, attention 
à bien vous renseigner 

lors de votre réservation.

Not all of the cottages
have air-conditioning;

please check for it when 
booking.

Prix consultables

sur notre site in�rnet
Prices availableon our site

 LES  

LOCATIONS
Co�ages

Le Cottage est un mobile-home fonctionnel et agréable avec 
un agencement optimal pour passer des vacances tout confort 
sur la Côte d’Azur. Selon le modèle, il a 2 ou 3 chambres, 1 ou 
2 SdB, WC séparé, un salon central (parfois panoramique), une 
cuisine équipée avec plaque de cuisson, micro-ondes, cafetière 
électrique et réfrigérateur. Tous ont une terrasse couverte (en 
bois ou dallée) avec salon de jardin et 2 ou 3 transats. Toutes 
nos locations sont équipées de couettes, oreillers, vaisselles 
et batterie de cuisine. Possibilité de louer draps, serviettes, 
télévision et BBQ sur place. Quelques modèles PMR pour 4 
personnes disponibles. Nous consulter. 

Cottages have 2 or 3 bedrooms, 1 or 2 bathrooms, separate 
toilet, central lounge area (or panoramic for some of them), an 
equipped kitchen with cooking plate, microwave, coffee machine and 
fridge. They are all provided with a covered terrace (wooden or 
paved), garden furniture and 2 or 3 sunbeds. All of our rentals are 
equipped with duvets, pillows, tableware and kitchenware. Possibility 
to hire sheets, towels, television and barbecue on site. Some PRM 
models for 4 persons. Consult us.

Le Privilège, est une location accueillante et idéale pour toute 
la famille. Il est doté de prestations de qualité : climatisation, 
télévision écran plat, un lave-vaisselle et un barbecue ou plancha.
Selon le modèle il a 1 ou 2 SDB, WC séparé, salon avec 
coin repas, cuisine tout équipée. Terrasse couverte avec salon de 
jardin et transats. Tous les privilèges sont climatisés.

Privilège
27m² à 40m²

 LES  

LOCATIONS
Privilèges

+ LES PLUS / Extra

Le Premium, est le plus spacieux et le plus luxueux de nos 
hébergements avec des prestations hôtelières pour passer un excellent 
séjour sans contrainte et profiter dès votre arrivée de vos vacances. 

The Premium rental is the most spacious and most luxury type of 
rental we offer. It includes excellent hotel services for a worriless holiday 
that will start as soon as you drop your suitcases. 

 LES  

LOCATIONS
Premium

+ PRESTATIONS HÔTELIÈRES / HOTEL SERVICES

Premium 4
33m² à 40m²

Premium 4 : 2 chambres, 1 chambre avec lit double 160 - 1 chambre avec 
lits jumeaux 80. 1 salle de bain avec WC séparé. Certains ont 2 salles de bain. 
Grande pièce de vie accueillante et lumineuse avec coin repas et cuisine tout 
confort. 

2 bedrooms, 1 double bed 160 + twinbeds 80. One bathroom, separate toilet. 
Some have 2 bathrooms. Big, cosy and bright lounge area with dining corner and 
comfortable kitchen.

Premium 6/7

Premium 6

38m² à 40m²

36m² à 40m²

Premium 6 : 3 chambres, 1 lit en 160 et 4 lits jumeaux en 80. 2 salles de bain 
avec WC séparé. Grande pièce de vie accueillante et lumineuse avec coin repas 
et cuisine tout confort. 

3 bedrooms, 1 double bed 160 + 2 twinbeds 80. 2 bathrooms, separate toilet. Big, 
cosy and bright lounge area with dining corner and comfortable kitchen.

ou / or

Le Premium SPA est le plus moderne et haut de gamme de nos 
Cottages climatisés avec un spa privatif. Il vous propose un agencement 
inédit et répond aux exigences de l’hôtellerie de luxe avec des prestations 
et équipements de standing. Pour 4 à 6 personnes maximum, le mobil-
home est installé sur une parcelle privative d’environ 200m2 et possède 
un parking privé. Lumineux et élégant, venez passer un séjour 5 étoiles 
dans ce cottage absolument unique avec un spa privatif pour faire de 
vos vacances une parenthèse exceptionnelle.

The Premium Spa is the most modern of our air-conditioned cottages 
with a private spa. This cottage offers a unique layout. It meets the 
requirements of the luxury hotel industry with top services and equipment. 
For 4 to 6 people maximum, the mobile home is installed on a private parcel 
of approximately 200m2 and has its own carpark. Bright and elegant, come 
and enjoy a 5-star stay in this absolutely unique cottage. With a private spa 
you will have an unforgettable relaxing holiday.

Premium SPA

ou / or

         LES  
LOCATIONS

Premium 
Spa

INCLUS / INCLUDED

INCLUS / INCLUDED INCLUS / INCLUDED

The Privilège cottage is a cosy rental and ideal for families. 
It offers high quality equipment: air-conditioning, flat screen TV, 
dishwasher and barbecue or plancha grill, for extra comfort. 
Privilèges have 1 or 2 bathrooms, separate toilet, lounge 
with dining area, fully equipped kitchen. Covered terrace with 
garden furniture and sunbeds. All privileges are equipped with 
air-conditioning.

THE RENTALS Co�ages THE RENTALS Privilèges THE RENTALS Premium THE RENTALS Premium Spa

35m² à 40m²



CAMPING 
        LES EMPLACEMENTS

Nature

LA BERGERIE PASSION Camping
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Au Domaine de la Bergerie on préserve l’expérience authentique du camping en plein air. 200 emplacements nus vous 
attendent pour y planter votre tente ou séjourner en caravane ou camping-car. Des vacances conviviales dans une 
ambiance familiale.

 The pitches: at Domaine de la Bergerie we preserve the authentic experience of camping in the open air. 200 pitches 
await for you to install a tent, caravan or camper. Convivial holidays in a family atmosphere.

Bloc sanitaire

Ouvert 
de fin avril 

à fin octobre
Open from end 
of april till end 

of october

Prix consultables

sur notre site in�rnet

Prices available
on our site



LA BERGERIE PASSION Camping
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Les emplacements PREMIUM : ils vous offrent une spacieuse 
parcelle d'au moins 120m² situés en sous-bois ou sur sol 
herbeux  pour encore plus d’espace et de confort. Ils disposent 
d’un sanitaire privé avec douche, WC et d’un coin cuisine. Ils sont 
équipés d’une table en bois avec 2 bancs, un parasol et 2 bains 
de soleil. Electricité 10A inclus. Pour 6 personnes maximum.

PREMIUM pitches : in natural undergrowth or on a grassy plot, 
they offer you spacious pitches of minimum 120m²  for more space 
and comfort. They have a private sanitary with shower, toilet and a 
kitchen. They also dispose of a wooden table and 2 benches, a parasol 
and 2 sunbeds. Electricity 10A included. For maximim 6 persons.

Des tentes «Lodge» luxueuses et robustes au look naturel 
incomparable. Respectueux de l’écologie, les matériaux sont 
100% recyclables. Pour 6 personnes avec 2 chambres et un 
lit-cabane pour les enfants. Tout le mobilier est en bois brut 
vieilli et vous procure une véritable ambiance safari, pour des 
vacances insolites et haut de gamme. Possibilité de louer draps et 
serviettes sur place.

Ecofriendly, the materials are 100% recyclable. For 6 persons 
with 2 bedrooms and a sleeping cabin for children. All the furniture is 
made in aged-wood which gives you real safari atmosphere for a 
singular and amazing holiday. A new way of living your holidays in our 
robust luxury lodge tents with a beautiful natural look ! Possibility to 
hire sheets and towels on site.

Un hébergement 
unique, raffiné et chic,
idéal pour des vacances 
glamour en plein air !

A unique, refined and 
chic accommodation, 
ideal for a glamorous 

outdoor holiday!

B�g�ie Lodge
37m2

      LE  
LE BERGERIE LODGE

Glamping LES  

EMPLACEMENTS

Les Emplacements CONFORT de 
80m² et plus, sont herbeux sur terrain 
plat, avec haies de séparation. Pour 
6 personnes maximum. Point d’eau 
potable à proximité (dans chaque allée) 
et électricité 6A sur l’emplacement.

CONFORT Pitch, of 80m² and 
more, on a grassy plot separated by 
hedges. For maximum 6 persons. 
Drinking water point nearby (in each 
alley) and electricity 6A on the pitch.

Les Emplacements CLASSIQUE 
d’environ 80m² sont herbeux sur 
terrain plat, avec haies de séparation.
Uniquement pour petites tentes ou 
petites caravanes pour 4 personnes 
maximum.

CLASSIQUE Pitch, around 80m², on 
a grassy plot separated by hedges . Only 
for small tents or small caravans and 
maximum 4 persons.
Drinking water point nearby (in each 
alley) and electricity 6A on the pitch.

Les Emplacements GRAND 
CONFORT de 80m² et plus, 
sont sur sol dur en sous-bois ou 
sur sol herbeux. Pour 6 personnes 
maximum. Point d'eau près de chaque  
emplacement avec le branchement à 
l’eau et l’évacuation des eaux usées 
ainsi que électricité 10A.

GRAND CONFORT Pitch, of 80m² 
and more, on flat ground in natural 
undergrowth or a grassy plot. For maximum 
6 persons. Drinking water near each pitch 
with connection to water and sewage 
disposal as well as electricity 10A.

+ LES PLUS / Extra

INCLUS / INCLUDED

THE Premium PITCHES THE BERGERIE LODGES Glamping

Premium

Prix consultablessur notre site in�rnetPrices availableon our site
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Le Domaine de la Bergerie répond aux normes d’accessibilité, grâce à des 
hébergements réservés aux personnes à mobilité réduite.
Les emplacements camping ainsi que les sanitaires sont également 
accessibles PMR. Il faut néanmoins savoir que le Domaine est vallonné 
et ne représente pas un environnement idéal pour certains handicaps. 
N’hésitez pas à nous contacter pour plus d’informations.

Accessibility - 60 hectares of hilly green park 
The Domaine de la Bergerie meets with disabled standards, thanks to 
accommodations reserved for people with reduced mobility.
The camping pitches as well as the sanitary blocks are also RMP accessible. 
Please know however that the Domaine is placed on a hill and is not an ideal 
environment for certain handicaps. Do not hesitate to contact us for more 
information.

Les vacances en famille sont un moment privilégié pour les parents 
comme pour les enfants. Le label Famille Plus et les communes labellisées 
s’engagent auprès des familles et des enfants à tout faire pour leur 
assurer un accueil adapté et des vacances réussies !  
5 engagements pour l’accueil des petits et grands :
1.  Un accueil personnalisé pour les familles
2.  Des animations adaptées pour tous les âges
3.  Des activités pour petits et grands, à vivre ensemble ou séparément
4.  Tous les commerces et services sous la main
5.  Des enfants choyés par nos professionnels
Le Domaine de la Bergerie est fier d’avoir le label Famille Plus !

Famille Plus Family holidays are a special moment for parents and 
children alike. The Famille Plus Label and labeled municipalities are committed 
to ensure that families and their children have the best welcome and that their 
holidays are a success!  
5 promises to welcome young and old:
1.  A personalized welcome for families
2. Animations for everyone
3. Activities for small and tall, together, or apart.
4. All shops and services nearby.
5.  Children pampered by our staff
The Domaine de la Bergerie is proud to have the Famille Plus Label!

Afin de toujours mieux vous 
recevoir et d’améliorer la qualité des 
prestations touristiques en France, 
l'État a créé la marque Qualité 
Tourisme™.  
La marque Qualité Tourisme™ est 
la seule marque d’État attribuée aux 
professionnels du tourisme pour la 
qualité de leur accueil et de leurs 
prestations.  
Les professionnels qui affichent 
la marque Qualité Tourisme™ 
s’engagent à offrir :
• Un accueil chaleureux,  
• un personnel attentif,  
• la maîtrise des langues étrangères,  
• des prestations personnalisées,  
• des informations claires et précises,  
• une propreté et un confort assurés,  
• la découverte d'une destination,  
• la prise en compte de votre avis.
Nous sommes fiers d’avoir le label 
Qualité Tourisme et nous nous 
efforçons d’améliorer de façon 
continue nos prestations pour 
toujours mieux vous satisfaire. Gage 
de confiance, les prestations sont 
régulièrement soumises à un contrôle 
inopiné et indépendant.

The Label Qualité 
Tourisme. In order to always better 
accommodate you and to improve the 
quality of tourist services provided in 
France, the State created the label 
Qualité Tourisme™
The Qualité Tourisme™ mark is the only 
official trademark awarded to tourism 
professionals for the quality of their 
hospitality and services.
The professionals that display the 
Qualité Tourisme™ label are committed 
to provide:
• a warm welcome,  
• an attentive staff,  
• fluency in foreign languages,  
• personalised services,  
• precise and clear information,  
• cleanliness and comfort,  
• the discovery of a destination,  
• the consideration of your opinion.
We are proud to have the Qualité 
Tourisme mark and aim to keep 
improving our services to always satisfy 
you better. As a guarantee of trust, 
our services are regularly submitted 
to independent and unannounced 
inspections.

ACCESSIBILITÉACCESSIBILITÉ

60 hect�es

de v�dure vallonnée

Savourez chaque instant passé sur le camping Domaine de la Bergerie en 
bénéficiant de services 5 étoiles. Accueil personnalisé et petites attentions du 
quotidien, sans oublier les services à la carte, font de votre séjour dans le Var 
une expérience unique et inoubliable. Nous vous proposons des prestations 
complémentaires  : Pour votre bout d’chou nous vous proposons la location 
de lit bébé, chaise bébé, baignoire bébé. Si vous souhaitez alléger vos bagages, 
vous pourrez louer le linge de maison (parure de lit, kit serviettes) lors de votre 
réservation ou sur place à la réception. Vous souhaitez partir l’esprit tranquille ? 
Pensez au ménage de fin de séjour. Nous nous occupons de tout. Enfin si vous 
souhaitez avoir la télévision ou le barbecue (dans les locations n’étant pas équipées) 
vous pouvez les louer directement sur place à la supérette. 

Enjoy every moment spent on the Domaine de la Bergerie campsite with 5-star 
services. A personalized welcome and small daily attentions, not to mention the “à la 
carte” services, make your stay in the Var a unique and unforgettable experience. For 
your baby, we offer the rental of a baby bed, a baby chair and a baby bathtub,baby bed, 
baby chair. If you wish to lighten your luggage, you can rentlinen (bed linen and towels) 
when you make your reservation or on site at the reception. Would you like to leave the 
domain with peace of mind?Think of the end-of-stay cleaning. We take care of everything. 
Finally if youwish to have a television or a barbecue (in the rentals not being equipped)
you can rent them directly on the spot at the mini-market.

S�vices

supplémentaires

Tarifs et informations sur notre site internet : 
www.domainelabergerie.com

Une sélection de mobil-homes d'occasion sur parcelle est proposée sur simple demande par mail : 
ingrid@domainelabergerie.com Chaque propriétaire peut profiter de toutes les infrastructures et 
activités du Domaine de l'ouverture à la fermeture, alors n'hésitez plus!
Become owner of your mo�le home A list of second-hand mobile homes on plots is available 
through a simple e-mail request: ingrid@domainelabergerie.com Each owner can take advantage of all the 
infrastructures and activities of the Domaine from the opening until the closing, so do not hesitate any longer!

BON PLAN !
La sous-location 

est possible afin de 
rentabiliser le coût 

de la parcelle !

TOP DEAL!
Subletting is 

possible in order to 
make the cost of the 

plot profitable!

Devenez propriétaire de  

votre mobil-home !

Partir en  vacances avec sa voiture électrique ? C’est 
possible au Domaine de la Bergerie  ! Nous mettons à 
votre disposition plusieurs bornes de recharge électrique. 
Quel que soit la marque de votre voiture vous pourrez 
recharger votre véhicule électrique en toute tranquillité ! 
Soyez certains de ne plus tomber en panne de batterie. 
Vous pourrez partir à la visite du département en toute 
sérénité. Pour des raisons de sécurité et d'assurance, 
la recharge sur les emplacements camping et les 
hébergements locatifs est interdite.

Recharge your electric car! Holidays with your 
electric car? It is possible at Domaine de la Bergerie ! We 
offer you several electric charging stations. Whatever the 
brand of your car you can charge your electric vehicle in 
complete peace of mind! Be sure to not run out of your battery. 
You will be able to visit the area in all serenity. For safety and 
insurance reasons, recharging your car on the pitches and 
rental accommodations is prohibited.

RECHARGEZ

Votre voiture

électrique !

La Clef Verte
Le premier label de 

tourisme durable

Le Domaine de la Bergerie est fier d’être labelisé Clef Verte! Ensemble 
continuons nos efforts pour préserver notre site naturel. En vacances 
comme à la maison, on fait attention en triant nos déchets, en 
maitrisant sa consommation d’eau et d’électricité. 

Green Key. The first label for sustainable tourism
The Domaine de la Bergerie is proud to have the Green Key certification! 
Together, let us continue to preserve our natural site. On holiday, as at home, 
we are careful by sorting out our waste and by limiting our use of water and 
electricity.

Au Domaine de la Bergerie vos animaux sont les 
bienvenus (avec supplément). Vous pouvez passer de 
superbes vacances sans avoir à vous séparer de votre 
boule de poils. Parce que vos animaux ont eux aussi 
droit à des vacances ;) 

Animals: At the Domaine de la Bergerie your pets are 
welcome (with a supplement). You can have a wonderful 
holiday without having to part from your furry friend. Your 
pets have also a right to have a holiday ;)

Famille Plus

LA MARQUE D'ÉTATLA MARQUE D'ÉTAT

qualité tour�me

Nos amis les bê	s



LA BERGERIE Plan camping

Situé à 200 mètres du Domaine de la Bergerie, la 
résidence du Jas du Pébrier vous propose des maisons 
de vacances haut de gamme, ainsi qu’une Bastide 
aux allures provençales pour vos réceptions et vos 
séminaires.
Nous vous proposons 12 maisons de vacances 
avec jacuzzi ou piscine individuelle, des prestations 
hôtelières et un accès libre aux animations, tennis et 
parc aquatique du Domaine de la Bergerie*****

A sanctuary under the Southern sun. Located at 200 
meters from the Domaine de la Bergerie, Le Jas du 
Pébrier offers you top-of-the-range holiday houses, as 
well as a Provençal style Bastide for your receptions and 
seminars.
Discover our beautiful 12 holiday homes with private 
spa or pool, hotel services and a free access to the 
animations, tennis and water park of the Domaine de la 
Bergerie*****

Un refuge sous le soleil de Provence

LE JAS DU PÉBRIER La Résidence 

LE JAS DU PÉBRIER - 1610, RD8 - Quartier le Fournel - 83520 Roquebrune-sur-Argens - Tél : +33 (0)4 94 55 20 16 
contact@jas-du-pebrier.com • www.domainelabergerie.fr/fr/maisons •  JasduPebrier
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P�cine intérieure & Fitn�s

Amphithéâtre

Aire de jeux

Spl�hpad

Comm�ces

Kiosk'animation

Club Ado

B�-R�taurant

B�g�ie Beach

P�c aquatique

6 personnes
6 persons

7 à 8 personnes
7-8 persons

10 personnes
10 persons

Play �ea

Kiosk'animation

Amphitheatre

Spl�hpad
Teens’ Club

Shops

B�-R�taurant

B�g�ie Beach

Ind�r swimming p�l & Fitn�s

Wa�rp�k



E
.S

.E
 C

O
M

M
U

N
IC

AT
IO

N
 -

 T
é

l. 
0

4
 9

4
 6

7 
0

6
 0

0
 -

 w
w

w
.e

s
e
-c

o
m

m
u

n
ic

a
ti

o
n

.c
o

m1960 Route Départementale 8 - Quartier le Fournel 
83520 Roquebrune sur Argens

Tél. +33 (0)4 98 11 45 45
info@domainelabergerie.com

www.domainelabergerie.com

COORDONNÉES GPS :
43°23’56.1“N 6°40’29.7“E
Autoroute A8 sortie Le Muy
ou Puget sur Argens (RN7),
direction Roquebrune sur Argens (D7),
à 5 km Les Issambres par Col du Bougnon (D8),
La Bergerie à 2 km.
Gare T.G.V Saint Raphaël,
liaison bus Roquebrune sur Argens village,
liaison bus direction Les Issambres : 
(arrêt : La Bergerie).
Aéroport International
de Nice (70 km), liaison bus Fréjus.


